EN - User manual @ SPRINGOS®

PL - Instrukcja obstugi
DE - Bedienungsanleitung
CZ - Uzivatelska prirucka

DECORATIVE LED LIGHTING
OSWIETLENIE DEKORACYJNE LED
LED-BELEUCHTUNG
DEKORATIVNI LED OSVETLENI

CL0078, CL0079, CLO080, CLO081
CL0082, CL0083, CL0084, CLO085
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Please read and follow the instructions in this user manual even if you feel you are
familiar with the product, and find a place to keep it handy for future reference.

This product is equally suitable for indoors and outdoors use. The decorative LED lighting is perfec-
tly suited for decorating, balcony, window or home.

2. Description of parts and features

1.Decorative LED lighting
2.Mains adapter
3.User manual

DECORATIVE LED LIGHTING
OSWIETLENIE DEKORACYJNE LED
LED-BELEUCHTUNG
DEKORATIVNI LED OSVETLENI
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3. Technical data

Model:

Power supply:
Output power:
Product:

Power:

Length:

LED qty:

IP class:

Chromaticity CL0O078:
Chromaticity CLO079:

Chromaticity CL0O080, CL0081:

Model:

Power supply:
Output power:
Product:

Power:

Length:

LED qty:

IP class:
Chromaticity CLO082:
Chromaticity CLO083:

Chromaticity CL0084, CLO085:

CL0078, CL0079, CL0080, CL0O081

220-240V, 50/60 Hz
3,6 W, 4,5V
Decorative led lighting

2,4W
Light chain- 10 m  Power cable-3 m

100 pcs.

IP44
x=0,2612,y=0,2434
x=0,5005, y=0,4487
x=0,2274,y=01650

CL0082, CL0083, CL0084, CL0085

220-240V, 50/60 Hz
3,6 W, 4,5V
Decorative led lighting

36 W
Light chain-20m Power cable-3m

200 pcs.

P44
x=0,2612,y=0,2434
x=0,5005, y=0,4487
x=0,2274, y=01650



4. Safety information:

1. Read the entire manual before you start using the device.

2.The LED lights are intended for both indoor and outdoor use.

3. Do not connect an unpacked lights to a power source. Danger of overheating!

4.The LEDs of the lights cannot be replaced.

5. Warning! Before installing the lamps, tighten the nut securing the plug that connects the
lamps with the power supply.

6. Use the device only for its intended purpose.

7. Disconnect the device from the power source when the device is not used or before you start
cleaning the device.

8. Do not use electric devices while taking a bath or shower.

9. Never use the product if you discover that it is damaged in any way.

10. DANGER OF DEATH AND ACCIDENTS FOR TODDLERS AND CHILDREN! Never leave
children unsupervised with the packaging material. The packaging material represents a danger
of suffocation. Children frequently underestimate the dangers. Please keep children away from the
product at all times.
Warning! Do not connect the LED lights electrically with other light garlands.

5. Operation:

Warning! Remove all packaging materials from the product. Check the power supply, power cord
and LEDs to make sure that they have not been damaged before you operate the device.

1. Switching the lights on/off

To switch the lights on, connect the plug to a mains socket with the parameters specified on the
nameplate of the device or in this instruction manual. Please screw down the connecting nut
before lights on.

2.To switch the lights off, pull out the plug from the mains socket.

3. The light mode is listed as below (press the button on mains adapter):
1. combination (combination of all lighting mode)
2.in wave (LED lighting flashing in changing frequency)
3. sequential (LED light up alternating)
4.Slo-Glo (LED slowly light up alternating) 5. chasing/ flash (LED flash alternating)
6. slow fade (LED light up and fade out slowly)
7. twinkle/flash (LED light up alternating like twinkle)
8. steady on (all LED on)
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6. Cleaning and care

1. Wipe the device with a dry cloth.

2. Do not clean the device with corrosive cleaning agents.

3. Protect the device against penetration by water or other liquids. Do not immerse the device
in water or other liquids.

7. Repair

Do not attempt to repair the device on your own. Always have the device repaired by a professional.

8. CE declaration of conformity

This device has been designed, manufactured and marketed in accordance with the
requirements of the Low Voltage Directive and the Electromagnetic Compatibility Directive;
therefore, the product has been marked with the CE mark and a declaration of conformity has
been issued for it.

9. Disposal

E Correct disposal of the device:

1. According to the WEEE Directive (2012/19/EU), the crossed-out wheelie bin symbol (shown
on the left) is used to label all electric and electronic devices requiring segregation.

2. Do not dispose of the spent product with domestic waste: hand it over to an electric and
electronic device collection and recycling center. The crossed-out wheelie bin symbol placed
on the product, instruction manual or package communicates this requirement.

3. Plastics contained in the device can be recycled in accordance with the specific marking. By
recycling materials and spent equipment you will help to protect the environment.

4. Information on electric and electronic devices collection centres is available from local
government agencies.

10. Warranty

1. The Manufacturer of this product grants a 24-month warranty valid from the purchase date.
Should you find any defect, submit a complaint at the place of purchase.

2. A defective/damaged product means a product failing to provide the features described in
the Instruction Manual due to intrinsic properties ofthe appliance.

3. The warranty excludes products with physical damage other than that caused by the manu-
facturer or distributor, including specifically any damage resulting from incorrect usage or
force majeure.

4.The warranty does not cover products from which the tamper-proof seal has been removed
and products to which repairs, alterations or structural modifications have been attempted.

5. The warranty does not cover components subject to natural wear and tear during operation.



Prosze przeczytac i postepowac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej
@ instrukcji obstugi, nawet jesli uwazasz, ze jestes zaznajomiony z produktem. Zachowaj
niniejszg instrukcje obstugi, gdyz moze by¢ ona przydatna w przysztosci.

1. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt ten idealnie nadaje sie do uzytki wewnatrz i na zawnatrz pomieszczen. Oswietlenie deko-
racyjne LED to urzadzenie, ktére idealnie nadaje sie do ozdoby balkonu okna czy domu.

2. Zawartosc zestawu

1. Odwietlenie dekoracyjne LED
2.Zasilacz
3.Instrukcja

g @ SPRINGOS”

DECORATIVE LED LIGHTING
OSWIETLENIE DEKORACYJNE LED
LED-BELEUCHTUNG
DEKORATIVNI LED OSVETLENI
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3. Dane techniczne

Model:

Zasilanie:

Parametry wyjsciowe:
Produkt:

Moc:

Dtugosc:

llo$¢ diod:

Klasa IP:

Chromaticity CL0078:
Chromaticity CL0079:

Chromaticity CLO080, CL0081:

Model:

Zasilanie:

Parametry wyjsciowe:
Produkt:

Moc:

Dtugos¢:

llos¢ diod:

Klasa IP:

Chromaticity CLO082:
Chromaticity CLO083:

Chromaticity CL0084, CL0085:

CL0078, CL0079, CL0080, CL0081

220-240V, 50/60 Hz

3,6 W, 4,5V

Oswietlenie dekoracyjne led

24W

tancuch swietlny - 10 m  Kabel zasilajacy - 3 m
100 szt.

P44

x=0,2612, y=0,2434
x=0,5005, y=0,4487
x=0,2274,y=01650

CL0082, CL0083, CL0084, CL0085
220-240V, 50/60 Hz

3,6 W, 4,5V

Oswietlenie dekoracyjne led

36 W

tancuch $wietlny - 20 m  Kabel zasilajacy — 3 m
200 szt.

IP44

x=0,2612,y=0,2434

x=0,5005, y=0,4487

x=0,2274, y=01650



4. Wskazowki bezpieczenstwa

1.Przed uzyciem nalezy przeczytac cata instrukcje.

2.Lampki LED przeznaczona $3 do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen.

3.Nie nalezy podtacza¢ ozdoby w opakowaniu do zasilania. Ryzyko przegrzania!

4.Diody LED w lampkach sa niewymienialne.

5.Nalezy dokrecic nakterke zazbezpieczjaca wtyczke faczaca tancuch z zasilaczem przed instalacja
fancycha.

6.Nie uzywac do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

7.Przed montazem, demontazem lub czyszczeniem wtyczke zawsze wyciggac z gniazdka.

8.Nie korzystaj z urzadzen elektrycznych podczas kapieli lub pod prysznicem.

9.Nie uzywac produktu w razie stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen.

10.0strzezenie! Urzadzenie nie jest zabawka. Niebezpieczernstwo utraty zycia i odniesienia obra-
zen. w wypadku przez dzieci! Nigdy nie nalezy pozostawiac¢ dzieci bez nadzoru z opakowaniem.
Istnieje ryzyko uduszenia materiatem z opakowania.

Ostrzezenie : Lampek LED nie taczy¢ elektrycznie z innymi lampkami swietlnymi.

5. Uzytkowanie

Uwaga! Nalezy catkowicie usunag¢ materiat opakowania z produktu. Przed uzyciem nalezy
sprawdzi¢, czy zasilacz, przewdd badz same diody LED nie sg uszkodzone.

1. Wiaczanie / wyfaczanie girlandy
Aby wiaczy¢ lampki $wigteczna podtacz wtyczke lampek do zasilacza i dokre¢ nakretke
zabezpieczajaca. Nastepnie podtacz zasilacz do gniazda zasilania.

2. Aby wytaczy¢ lampki $wigteczne, odtacz zasilacz z gniazda zasilania.

3. Tryb swietlny jest wykonywany w ponizszy sposéb: (nacisnij przycisk na gtéwnym zasilaczu):
1. Kombinacja (potgczenie wszystkich trybéw swietlnych)
2. Fale Swiatta (o$wietlenie LED $wieci sie o réznie silnej czestotliwosci)
3. Sekwencyjnie (diody LED $wiecg na zmiane)
4. Slo-Glo (diody LED $wieca powoli na zmiane)
5. Miganie (diody LED $wieca na zmiane)
6. Wolna zmiana koloréw (dioda LED swieci i powoli zmienia kolor)
7. Btyskanie (diody LED btyskaja na zmiane)
8. Swiatto state (wszystkie diody LED sg wiaczone)
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6. Czyszczenie

1. Przecierac sucha szmatka.

2. Nie czysci¢ przy uzyciu zracych srodkéw czyszczacych.

3. Chroni¢ przed dostaniem sie wody i innych ptynéw do Srodka urzadzenia. Nie zanurzaé
urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

7. Naprawa

Nie naprawiaj samodzielnie. Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

8. Deklaracja CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i wprowadzone na rynek zgodnie
z wymaganiami dyrektywy niskonapieciowej oraz kompatybilnosci elektromagnetycznej
i dlatego wyréb zostat oznakowany znakiem CE oraz zostata wystawiona dla niego deklaracja
zgodnosci.

9. Utylizacja

E Wiasciwa utylizacja urzadzenia:

1. Zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/UE symbolem przekreslonego kotowego kosza okresla
sie produkty elektroniczne podlegajace selektywnej zbidrce.

2. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwaé niniejszego produktu poprzez
normalne odpady komunalne, lecz nalezy go odda¢ do punktu zbiérki i recyklingu urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Informuje o tym symbol kotowego kontenera, umieszczony
na produkcie, instrukgcji obstugi lub opakowaniu.

3. Zastosowane w urzadzeniu tworzywa nadaja sie do powtérnego uzycia zgodnie z ich
oznaczeniem. Dzieki powtérnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatéw lub innym formom
wykorzystania zuzytych urzadzen wnosza Panstwo istotny wktad w ochrone naszego srodowiska.
4. Informacji o wtasciwym punkcie usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych udzieli Paristwu odpowiedni urzad.

10. Gwarancja

1. Gwarant niniejszego produktu udziela 24 miesiecy gwarancji od daty zakupu. W przypadku
wykrycia wady, urzadzenie nalezy zareklamowaé w miejscu zakupu.

2. Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktéry nie spetnia funkcji okreslonych w
instrukcji obstugi, a przyczyna tego stanu jest wewnetrzna whasciwos¢ urzadzenia.

3. Gwarancja nie obejmuje produktéw z uszkodzeniami mechanicznymi nie powstatymi z winy
producenta lub dystrybutora, a w szczegdlnosci z powodu wadliwego uzytkowania lub
wyniktymi w nastepstwie dziatania sity wyzszej.

4. Gwarancja nie sg objete produkty, w ktorych usunieta zostata plomba zabezpieczajaca oraz
w ktérych dokonano préb naprawy, przerébek lub zmian konstrukcyjnych.

5. Gwarancja nieobjete sg podzespoty ulegajace naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji.



Bitte lesen und befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, auch wenn
@ Sie glauben, dass Sie mit dem Produkt vertraut sind. Bewahren Sie diese Bedienungsanle-
itung auf, da sie in Zukunft nitzlich sein konnte.

1. BestimmungsgemafBe Verwendung

Dieses Produkt ist fur die Verwendung im Innen- und AuBenbereich geeignet. LED-Belechtung
sind ideal, um Ihren Weihnachtsbaum, Ihren Balkon, Ihr Fenster oder lhr Haus zu schmiicken.

2. Inhalt des Sets

1. LED-BELEUCHTUNG.
2. Netzteil.
3. Bedienungsanleitungen.

DECORATIVE LED LIGHTING
OSWIETLENIE DEKORACYJNE LED
LED-BELEUCHTUNG
DEKORATIVNI LED OSVETLEN(
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3.Technische Angaben

Modell:
Stromversorgung:
Ausgangsparameter:
Produkt:

Leistung:

Lange:

Anzahl der LEDs:
IP-Klasse:
Chromatizitat CL0O078:

Chromatizitat CL0O079:
Chromatizitat CL0O080, CL0081:

Modell:
Stromversorgung:
Ausgangsparameter:
Produkt:

Leistung:

Lange:

Anzahl der LEDs:

IP-Klasse:

Chromatizitat CL0O082:
Chromatizitat CLO083:

Chromatizitat CLO084, CLO085:

CL0078,CL0079,CL0080,CL0081
220-240V, 50/60 Hz

36 W, 45V

LED-BELEUCHTUNG

24 W

Lichterkette - 10 m, Stromkabel -3 m
100 Stiick

P44

x=0,2612, y=0,2434

x=0,5005, y=0,4487
x=0,2274,y=01650

CL0082,CL0083,CL0084,CL0085
220-240V, 50/60 Hz

36W,45V

LED-BELEUCHTUNG

36 W

Lichterkette - 20 m, Stromkabel - 3 m
200 Sttick

P44

x=0,2612, y=0,2434

x=0,5005, y=0,4487
x=0,2274,y=01650



4. Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie die gesamte Anleitung vor Anwendung.

2. LED-Belechtung sind fiir den Innen- und AuBBenbereich geeignet.

3. SchlieBen Sie die Lampen in der Verpackung nicht an das Stromnetz an. Gefahr der Uberhitzung!
4. Die LEDs in den Leuchten sind nicht austauschbar.

5.Warnung! Ziehen Sie die Mutter an, mit der der Stecker, der die Kette mit dem Stromnetz verbin-
det, gesichert ist, bevor Sie die Kette installieren.

6. Nicht flir andere als die vorgesehenen Zwecke verwenden.

7. Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie das Gerat montieren, demontieren oder reinigen.
8. Benutzen Sie keine elektrischen Gerate beim Baden oder Duschen.

9.Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

10. Warnung! Das Gerat ist kein Spielzeug. Gefahr von Tod und Unfallverletzungen fir Kinder!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit der Verpackung. Es besteht Erstickungsgefahr durch
das Verpackungsmaterial.

Achtung - Verbinden Sie die LED-Weihnachtslichter nicht elektrisch mit anderen Lichtgirlanden.

Achtung! Entfernen Sie das Verpackungsmaterial vollstandig vom Produkt. Vergewissern Sie sich
vor der Verwendung, dass das Netzteil, das Kabel oder die LEDs selbst nicht beschadigt sind.

1. Ein- und Ausschalten Belechtung. Um die LED Beleuchtung einzuschalten, schlie3en Sie den
Lichtstecker an die Stromversorgung an und ziehen Sie die Sicherungsmutter fest. Stecken Sie
dann das Netzteil in die Steckdose.

2. Um die LED Beleuchtung einzuschalten, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

3. Der Lichtmodus wird wie folgt durchgefiihrt: (driicken Sie die Taste am Hauptnetzteil):
- Kombination (Kombination aller Leuchteffekten).
- Lichtwellen (LEDs leuchten mit unterschiedlich starken Frequenzen).
- Sequentiell (LEDs leuchten abwechselnd).
- Glihen (LEDs leuchten langsam abwechselnd).
- Aufblitzen (LEDs leuchten abwechselnd).
- Uberblendung (LEDs leuchten und wechseln langsam die Farbe).
- Funkeln (LEDs blinken abwechselnd).
- Dauerlicht (alle LEDs sind an).
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6. Reinigung

1. Mit einem trockenen Tuch abwischen.

2. Nicht mit dtzenden Reinigungsmitteln reinigen.

3. Verhindern Sie das Eindringen von Wasser und anderen Flissigkeiten in das Gerét.
Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.

7. Reparatur

Reparieren Sie es nicht selbst. Lassen Sie es immer von einem Fachmann reparieren.

8. EG-Konformitatserklarung

Das Gerit wurde in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Niederspannungsrichtlinie
und der Richtlinie iber elektromagnetische Vertraglichkeit entwickelt, hergestellt und in Verkehr
gebracht. Daher wurde das Produkt mit dem EG-Kennzeichen versehen und eine Konformitatser-
klarung ausgestellt.

9. Entsorgung

E OrdnungsgemaiBe Entsorgung des Gerits:

—_——
1. GemaR der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU kennzeichnet das Symbol der durchgestrichenen
Abfalltonne auf Radern elektronische Produkte, die einer getrennten Sammlung unterliegen.
2. Am Ende seiner Lebensdauer darf dieses Produkt nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt
werden, sondern muss bei einer Sammel- und Recyclingstelle fir elektrische und elektronische
Geréte abgegeben werden. Dies wird durch das Symbol eines runden Behélters auf dem Produkt,
in der Bedienungsanleitung oder auf der Verpackung angezeigt.
3. Die im Gerat verwendeten Materialien sind entsprechend ihrer Kennzeichnung recycelbar.
Indem Sie Materialien wiederverwenden oder gebrauchte Gerate anderweitig nutzen, leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
4, Wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtliche Behorde, um eine geeignete Entsorgungsstelle fiir elektri-
sche und elektronische Gerdte zu finden.

10. Garantie

1. Die Garantie flr dieses Produkt betrdgt 24 Monate ab dem Kaufdatum. Wenn ein Mangel
festgestellt wird, muss das Geréat an die Verkaufsstelle gemeldet werden.

2. Ein fehlerhaftes Produkt ist ein Produkt, das die in der Betriebsanleitung angegebenen Funktio-
nen nicht erfillt, und die Ursache flr diesen Zustand ist eine interne Eigenschaft des Geréts.

3. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Produkte mit mechanischen Beschadigungen, die nicht vom
Hersteller oder Handler verursacht wurden, insbesondere durch unsachgeméfen Gebrauch oder
infolge hoherer Gewalt.

4. Die Garantie gilt nicht flir Produkte, bei denen das Sicherheitssiegel entfernt wurde oder bei
denen Reparaturversuche, Modifikationen oder Konstruktionsanderungen vorgenommen wurden.
5. Bauteile, die wahrend des Betriebs einem natiirlichen Verschleify unterliegen, sind von der
Garantie ausgeschlossen.
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@ Prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce, i kdyz si myslite, Ze jste s vyrob-
kem obezndmeni. Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti.

Tento vyrobek je vhodny pro vnitini i venkovni pouziti. LED osvétleni sou idealni pro ozdobeni
vanoc¢niho stromku, balkonu, okna nebo domu.

1. Zamyslené pouzit

2. Obsah sady

1.DEKORATIVNI LED OSVETLENI.
2. Napdjeni.
3. UzZivatelska pfirucka.

DECORATIVE LED LIGHTING
OSWIETLENIE DEKORACYJNE LED
LED-BELEUCHTUNG
DEKORATIVNI LED OSVETLEN(
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3. Technické parametry

Model:

Napajeni:

Vystupni parametry:
Produkt:

Napajeni:

Délka:

Pocet LED diod:

Trida IP:
Chromati¢nost CL0078:
Chromati¢nost CL0079:
Chromati¢nost CL0080, CL0081:

Model:

Napajeni:

Vystupni parametry:
Produkt:

Napajeni:

Délka:

Pocet LED diod:
Trida IP:

Chromati¢nost CL0082:
Chromati¢nost CLO083:

Chromati¢nost CL0084, CLO085:

CL0078,CL0079,CL0080,CL0081
220-240V, 50/60 Hz

36 W,45V

DEKORATIVNI LED OSVETLENI

24W

svételny fetéz - 10 m, napdjeci kabel - 3 m
100 jednotek

IP44

x=0,2612,y=0,2434

x=0,5005, y=0,4487
x=0,2274,y=01650

CL0082,CL0083,CL0084,CL0085
220-240V, 50/60 Hz

36W,45V

DEKORATIVNI LED OSVETLENI

36W

svételny fetéz - 20 m, napajeci kabel - 3 m
200 jednotek

P44

x=0,2612,y=0,2434

x=0,5005, y=0,4487

x=0,2274, y=01650



4. Bezpecnostni pokyny

1.Pfed pouzitim si prectéte celou pfirucku.

2. LED osvétleni vanocnich stromkd je ur¢eno pro vnitini i venkovni pouziti.

3. Svétla v baleni nepfipojujte k napajeni. Nebezpeci prehiati!

4. LED diody ve svétlech nejsou vyménitelné.

5.Varovani! Pred instalaci fetézu utahnéte matici zajistujici zastrc¢ku pripojujici fetéz ke zdroji
napajeni.

6. Nepouzivejte jej k jinému nez ur¢enému tcelu.

7. Pfed montazi, demontazi nebo cisténim vzdy odpojte napajeci zdroj.

8. Pii koupani nebo sprchovani nepouzivejte elektrické spotrebice.

9. Pri zjisténi jakéhokoli poskozeni vyrobek nepouzivejte.

10. Varovani! Zafizeni neni hracka. Nebezpeci smrti a ndhodného zranéni déti! Nikdy nenechavejte
déti s obalem bez dozoru. Obalovy materidl predstavuje riziko uduseni.

Upozornénil Nespojujte LED osvétleni elektricky s jinymi svételnymi girlandami.

Pozor! Z vyrobku zcela odstrarite obalovy materidl. Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni poSkozen
napajeci zdroj, kabel nebo samotné LED diody.

1. Zapnuti/vypnuti :Chcete-li vano¢ni osvétleni zapnout, pfipojte zastréku svétla k napajeni a
utdhnéte pojistnou matici. Poté zapojte napajeci adaptér do zasuvky.

2. Chcete-li zapnout osvétleni, odpojte napdjeci zdroj ze zasuvky.

3. Svételny reZim se provadi nasledovné: (stisknéte tlacitko na hlavnim zdroji napajeni):
- Kombinace (kombinace vsech svételnych rezim).
- Svételné viny (svétla LED sviti na rliznych silnych frekvencich).
- Postupné (diody LED sviti stfidavé).
- Slo-Glo (LED diody se pomalu stfidavé rozsvécuiji).
- Blikani (diody LED se stfidavé rozsvécuji).
- Pomala zména barvy (LED dioda se rozsvécuje a méni barvu pomalu).
- Blika (diody LED stfidavé blikaji).
- Trvaly svit (sviti vSsechny LED diody).
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6.Cisténi

1.0trete suchym hadfikem.

2. Necistéte ziravymi cisticimi prostredky.

3. Zabranite vniknuti vody a jinych kapalin do pfistroje. Zafizeni neponotujte do vody ani jinych
tekutin.

7.0prava
Neopravujte jej sami. Opravu vzdy svéite odbornikovi.

8. Prohlaseni CE

Zafizeni bylo navrzeno, vyrobeno a uvedeno na trh v souladu s pozadavky smérnic o nizkém napéti
a elektromagnetické kompatibilité, a proto byl vyrobek oznacen CE a bylo vydéno prohlaseni o
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9.Likvidace

E Spravna likvidace zafizent:
_——

1. Podle smérnice WEEE 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich oznacuje
symbol pfeskrtnuté popelnice na kolec¢kach elektronické vyrobky, které podléhaji tfidénému sbéru.
2. Po skonceni Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek likvidovén spole¢né s béznym domovnim od-
padem, ale musi byt odevzdan do sbérného a recyklacniho stfediska pro elektricka a elektronicka
zafizeni. To je oznaceno symbolem kruhového kontejneru na vyrobku, v ndvodu k pouZziti nebo na
obalu.

3. Materialy pouZzité v zafizeni jsou recyklovatelné podle jejich oznaceni. Opétovnym pouzitim,
opétovnym pouzitim materidlt nebo jinymi formami pouziti pouzitych zatizeni vyznamné
pfispivéte k ochrané naseho Zivotniho prostiedi. 4. Kontaktujte prosim mistni Ufad, abyste zjistili
vhodné misto pro likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

1.Rucitel poskytuje zaruku na tento vyrobek je 24 mésicli od data zakoupeni. Pokud je zjisténa
zévada, musi byt zafizeni reklamovano v misté ndkupu.

2.Vadny vyrobek je vyrobek, ktery nepini funkce uvedené v ndvodu k obsluze a pfic¢inou tohoto
stavu je vnitfni vlastnost zafizeni.

3. Zaruka se nevztahuje na vyrobky s mechanickym poskozenim, které nebylo zpisobeno vyrob-
cem nebo distributorem, zejména v disledku chybného pouzivani nebo v disledku vyssi moci.
4. Zaruka se nevztahuje na vyrobky, u nichz byla odstranéna bezpeénostni plomba nebo u nichz
byly provedeny pokusy o opravu, Upravy nebo konstrukéni zmény.

5. Zaruka se nevztahuje na soucasti, které podléhaji pfirozenému opotiebeni béhem provozu.
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